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Berordnung 


über die Gewährung von Familienunterhalt an 
die im Generalgouvernement befindlichen An⸗ 
gehörigen der zum Wehrdienſt, zum Dienſt in der 
Waffen⸗⸗ und zum Reichsarbeitsdienſt ein⸗ 
berufenen deutſchen Volkszugehörigen. 


Vom 25. November 1940. 


Auf Grund des § 5 Abſ. 1 des Erlaſſes des 
Führers und Reichskanzlers vom 12. Oktober 1939 
Reichsgeſetzbl. I S. 2077) verordne ich: 


8 1 

Die im Generalgouvernement wohnhaften oder 
ſich nicht nur vorübergehend im Generalgouver⸗ 
nement aufhaltenden Angehörigen jener deutſchen 
Volkszugehörigen, die zum Wehrdienſt, zum Dienſt 
in der Waffen-44 oder zum Reichsarbeitsdienſt 
einberufen werden oder die den einberufenen 
Wehrpflichtigen und Reichsarbeitsdienſtpflichtigen 
gleichſtehen, erhalten zur Sicherung des notwen- 
digen Lebensbedarfs Familienunterhalt nach 
Maßgabe nachſtehender Beſtimmungen. 


82 
Für die Gewährung von Familienunterhalt ge— 
mäß § 1 gelten für die Dauer des beſonderen 
Einſatzes ſinngemäß die reichsrechtlichen Vor— 
ſchriften in ihrer jeweils geltenden Faſſung, ins⸗ 
beſondere 
1. das eee e ee (EF u.) 
in der Faſſung der Verordnung vom 26. Juni 
1940 (Reichsgeſetzbl. 1 S. 911), 


2. die Verordnung zur Durchführung und Er⸗ 
gänzung des Einſatz⸗Familienunterhalts⸗ 


Rozporzadzenie 


o udzielaniu uirzymania rodziny przebywajacym 

w Generalnym Gubernatorstwie ezionkom rodziny 

przynaleznych do Narodu Niemieckiego osöb, 

powolanych do sluzby wojskowej, do siuzby 
w Waffen-#4 i do Stuzby Pracy Rzeszy. 


Z dnia 25 listopada 1940 r. 


Na podstawie $5 ust. 1 Dekretu Führer'a i Kanc- 
lerza Rzeszy Niemieckiej z dnia 12 pazdziernika 
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo- 
rzadzam: 

8 

Zamieszkujacy w Generalnym Gubernatorstwie 
lub przebywajacy tylko przejsciowo w General- 
nym Gubernmorstwie cezionkowie rodziny przy- 
naleznych do Narodu Niemieckiego osöb, powo— 
lanych do stuzby wojskowej, do stuzby W Waf- 
len-, lub do Stuzby Pracy Rzeszy lub traktowa- 
nych na röwni z powolanymi osobami, obowig— 
zanymi do stuzby wojskowej lub do Stuzby Pracy 
Rzeszy, otrzymuja dla zabezpieezenia koniecznych 
polrzeb Zyciowych ulrzymanie rodziny W mySl 
ponizszych postanowien. 

82 

Dla udzielania utrzymania rodziny w mysl $ 1 
obowig zug odpowiednio na czas szezegölnego 
uzycia w sluZbie przepisy prawne Rzeszy w ich 
kaZdorazowo obowiazujacym brzmieniu, szcze- 
gölnie 

1. ustawa o utrzymaniu rodziny na wypadek 

uzycia w sluäZbie w brzmieniu rozporz4- 
dzenia z dnia 26 czerwca 1940 r. (Dz. U. 
Rzeszy Niem. I str. 911), 

2. rozporzadzenie celem wykonania i uzupelnie- 

nia ustawy o utrzymaniu rodziny na wypa- 


0 


geſetzes (EF tl.⸗DV.) vom 26. Juni 1940 
(Reichsgeſetzbl. I S. 912), 

3. der Runderlaß des Reichsminiſters des In⸗ 
nern und des Reichsfinanzminiſters vom 
5. Juli 1940 betreffend Ausführung des Ein⸗ 
ſatz⸗Familienunterhalts (Miniſterialblatt des 
Reichs⸗ und Preußiſchen Miniſteriums des 
Innern 1940 S. 1363). 


8 3 
Soweit in den nach $ 2 für ſinngemäß anwend⸗ 
bar erklärten Beſtimmungen den Leitern der 
Land⸗ und Stadtkreiſe Aufgaben und Befugniſſe 
zugewieſen ſind, werden dieſe im Generalgouver⸗ 
nement durch die Kreishauptleute (Stadthaupt⸗ 
leute) wahrgenommen. 


8 4 
Soweit nach den gemäß § 2 für ſinngemäß an⸗ 
wendbar erklärten Beſtimmungen Ortsklaſſen für 
die Unterhaltsbemeſſung maßgebend ſind, gilt im 
Generalgouvernement folgende Einteilung: 


Es gehören: 
1. Krakau und Warſchau zur Ortsklaſſe A, 


2. Radom, Lublin und Tſchenſtochau zur Orts⸗ 
klaſſe B, 
3. alle übrigen Orte zur Ortsklaſſe C. 


8 5 
Die Reichsmarkbeträge, die auf Grund der nach 
§ 2 für ſinngemäß anwendbar erklärten Beſtim⸗ 
mungen gewährt werden, ſind im Generalgou⸗ 
vernement in Zloty im Währungsverhältnis 
1 Zloty — 0,50 RM. auszuzahlen. 


86 

War ein vor dem 1. April 1940 Einberufener 
nicht der Ernährer feiner unterhaltsberechtigten 
Angehörigen, weil er infolge wirtſchaftlicher Not⸗ 
lage auf Grund der innerpolitiſchen Verhältniſſe 
in der ehemaligen Republik Polen nicht in dem 
erforderlichen Umfang zu ihrem Unterhalt bei⸗ 
tragen konnte, ſo ſind dieſe Angehörigen familien⸗ 
unterhaltsberechtigt, wenn nach den perſönlichen 
Verhältniſſen des Einberufenen und nach ſeiner 
Lebens⸗ und Wirtſchaftsführung anzunehmen iſt, 
daß er ohne den genannten Hinderungsgrund 
ſeinen unterhaltsberechtigten Angehörigen einen 
angemeſſenen Lebensunterhalt gewährt hätte. 


8 7 

(1) Die Kreishauptleute (Stadthauptleute) 
weiſen die von ihnen ausgezahlten Familienunter⸗ 
haltsbeträge in Leiſtungsnachweiſen und Über⸗ 
ſichten nach. Dieſe Überſichten ſind monatlich bis 
a 15. des folgenden Monats über den Chef des 
iſtrikts dem Leiter der Abteilung Finanzen im 
Amt des Generalgouverneurs vorzulegen. 
(22) Die Abteilung Finanzen im Amt des Ge⸗ 
neralgouverneurs erſtattet den Kreishauptmann⸗ 
ſchaften (kreisfreien Städten) die Koſten des Fa⸗ 
milienunterhalts; die Abrechnung iſt monatlich 
vorzunehmen. Die zur Auszahlung erforderlichen 
und erſtattungsfähigen Mittel fordern die Kreis⸗ 
5 (Stadthauptleute) bei der Hauptkaſſe 
Oberkaſſe) als Kaſſenbeſtandsverſtärkung an. 


88 
Dieſe Verordnung tritt rückwirkend mit dem 
1. Oktober 1940 in Kraft. In demſelben Zeitpunkt 


dek uzycia w sluzbie 2 dnia 26 czerwca 
1940 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 912), 

3. okölnik Ministra Spraw Wewnetrznych Rze- 
szy i Ministra Skarbu Rzeszy z dnia 5 lipca 
1940 r. w sprawie wykonania utrzymania 
rodziny na wypadek uzycia w stuzbie (Dzien- 
nik Ministerialny Ministerstwa Spraw We- 
wneirznych Rzeszy i Prus 1940 r. str. 1363). 


83 
O ile u postanowieniach, uznanych w mysl $ 2 
za odpowiednie do zastosowania, poruczono za- 
dania i uprawnienia kierownikom powiatöw wiej- 
skich i miejskich, wykonuja je w Generalnym 
Gubernatorstwie Starostowie Powiatowi (Miejscy). 


8 4 
O ile wediug postanowien, uznanych w mysl 
$ 2 za odpowiednie do zastosowania, dla ustalenia 
wysokosei utrzymania miarodajne sa klasy miej- 
scowosci, obowiazuje w Generalnym Gubernator- 
stwie naslepujacy podziak: 
naleza: 
1. Krakau (Kraköw) i Warschau (Warszawa) do 
klasy miejscowosci A, 
2. Radom, Lublin i Tschenstochau (Czestocho- 
wa) do klasy miejscowosci B, 
3. Wszelkie pozostale miejscowoSci 
miejscowosSci G. 


do klasy 


85 
Kwoty w markach niemieckich, ktörych udziela 
sie na podstawie postanowien, uznanych w mysl 
8 2 za odpowiednie do zastosowania, nalezy w Ge- 
neralnym Gubernatorstwie wyplacaC w ziotych 
w stosunku wymiany 1 zloty = 0,50 RM. 


86 

Jezeli powolany przed dniem 1 kwietnia 1940 r. 
nie byt zywicielem uprawnionych do utrzymania 
eztonköw swej rodziny, poniewaZ wskutek trud- 
nego gospodarezego polozenia, wywolhanego we- 
wnetrzno-polityezunymi stosunkami w byltej Rze- 
ezypospolitej Polskiej, nie mögt w wymaganej 
mierze przyczyniaé sie do ich utrzymania, wtedy 
cztonkowie ci sa uprawnieni do otrzymania utrzy- 
mania rodziny, o ile wedtug osobistych stosunköw 
powotanego i jego warunköw iyciowych i gospo- 
darczych nalezy przyjaé, Ze bez wymienionego 
powodu, stanowigcego przeszkodg, udzielilby czion- 
kom swej rodziny, uprawnionym do utrzymania, 
odpowiednich $rodköw do äycia. 


87 

(1) Starostowie Powiatowi (Miejscy) wykazuja 
wyplacane przez siebie kwoty na utrzymanie ro- 
dziny wykazami $wiadezen i zestawieniami. Ze- 
stawienia te nalezy przedkladaé miesiecznie do 
dnia 15-g0 nastepnego miesigca za poS$rednic- 
twem Szefa Okregu Kierownikowi Wydzialu Fi- 
nansöw przy Urzedzie Generalnego Gubernatora. 

(2) Wydziat Finansöw przy Urzedzie General- 
nego Gubernatora zwraca Starostwom Powiato- 
wym (miastom 'wydzielonym) koszty utrzymania 
rodziny; rozliczenia nalezy dokonywa6 miesiecz- 
nie. Starostowie Powiatowi (Miejscy) zglaszaja 
zapotrzebowanie na potrzebne i mogace byé 
zwröcone Srodki do Glöwnej Kasy jako zasilenie 
stanu kasowego. 


8 8 
Niniejsze rozporzadzenie wehodzi w zycie 
z moca obowigazujaca wstecz z dniem 1 paZdzier- 
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tritt die Verordnung über die Gewährung von nika 1940 r. Z ta sama chwila traci moc obowig- 

Familienunterſtützung an die Angehörigen der zujaca rozporzadzenie o udzielaniu zapomög ro- 

aus dem Generalgouvernement zur Waffen⸗⸗ “ deinnych czlonkom rodziny, powolanych 2 Ge- 

einberufenen Volksdeutſchen vom 17. Januar 1940 neralnego Gubernatorstwa do Waffen-44 przyna- 

(Verordnungsblatt GGP. I S. 11) außer Kraft. leznych do Narodu Niemieckiego 2 dnia 17 siyez- 
nia 1940 r. (Dz. rozp. GGP. I str. 11). 


Krakau, den 25. November 1940. Krakau (Kraköw), dnia 25 listopada 1940 r. 
Der Generalgouverneur Generalny Gubernator 
Frank Fran k 


eee von der Aan an Sefehgebung im Amt des Generalgouverneurs, Krakau 20, Außenring 30 (Regierungsgebäude). 
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das Verordnungsblatt für das Generalgouvernement 


wird im Generalgouvernement durch die 
—— 


Auslieferungsſtelle für das Verordnungsblatt des Generalgouverneurs 
Krakau 1, Poſtſchließfach 110 


ausgeliefert. 


Beſtellungen ſind dorthin zu richten. Der Bezugspreis kann auf das Poſt⸗ 
ſcheckkonto Warſchau Nr. 400 eingezahlt werden. 


Dziennik rozporzadzen dla Generalnego Gubernatorstwa 


wydawany bedzie na obszarze Generalnego Gubernatorstwa 
—  —— 


przez 


urzad wydawniczy Dziennika rozporzadzen Generalnego Gubernatora 
Krakau (Kraköw) 1, skrytka pocztowa 110 


Zamöwienia nalezy kierowaé pod wyzej wymieniony adres. Cene prenumeraty 
wplaci&C moZna na pocztowe konto czekowe Warschau (Warszawa) Nr. 400. 


Das Verordnungsblatt für das Generalgouvernement 


wird nach dem deutſchen Reichsgebiet durch die 


Auslieferungsſtelle für das Verordnungsblatt des Generalgouverneurs 
Krakau 1, Poſtſchließfach 110 


ausgeliefert. 


Beſtellungen find dorthin zu richten. Der Bezugspreis kann auf das Poft- 
ſcheckkonto Berlin Nr. 41800 eingezahlt werden. 


